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Kypckuii cocyoapcmeennwiii ynusepcumem

B cmamve na ocnose mamepuanos hpanyy3ckux s1eKmpoHHbIX U30AHULL AHATUIUPYEMCSL
UCNONIB308AHUE AHSTULICKUX CN08 80 (Ppanyy3ckom ssvike. Tlokazana ucmopus npoucxoicoeHus.
C/I08, NPUBOOAMCS 8APUAHMbBL YNOMpPeOleHUss 00HO20 U MO020 Jice Cl08A 6 08YX A3bIKAX,
obpawaemcst 6HUMAHUe HA UX Hanucaunue. Jlanvl npumepvl UCNOIb308AHUSL CTI08, OMHOCAUWUXC K
maxkum cgpepam oessmenbHoOCmu, KaxK NOAUMUKA, OU3Hec, CHOpm, 00ex#cod, MoOd, KOMNbIOMeEpPHbLE
mexnonoeuu u coyuanvhvle cemu. Hazeanvl nexomopvie mepmunnt, kacaowuecss COVID-19.
Ilpeocmasnenvl  panyysckue 9K6UBANEHMbL  AHIIULCKUX — ClO8, KOmMopvle npediacaem
ucnonwvzoeams I eHepanvras Oenecayus no @GpaHyy3ckomy A3uIKY U A3vlkam Dpanyuu.
Coenan 61600 0 MoOM, UMO UCNOIL30BAHUE AHSIULICKUX C108 80 (PPAHUYICKOM A3bIKE — MO
ecmecmeenHbll NPoYecc pazsumusi U 0002aueHUs A3bIKA UHOCMPAHHOU TeKCUKOLL.

Kniwoueswie cnosa: ¢opanyyzckuii a3viK, aHeIULCKULL S3bIK, AH2TUYUIM, HEOTOSUSM.

TpuymdanbHoe IIeCTBUE MO IJIAHETE AHTJMKUCKOTO B KAaueCTBE S3bIKA
MEXyHAPOJHOTO  OOIIeHUs ObUIO TPEAONPENEIEHO XOJI0M  HCTOPHH.
3a/1071T0 10 MOJYYEHUsI UM CTaTyca BCEMHPHOTO SI3bIKA MEPEIOBbIE MBICIUTEIH
MPOU3BOIMIINA TOJCYETHI, KaKoW M3 cymiecTByronmx Ha pyoexe XIX—XX Bs.
S3BIKOB MOT OBI CTaTh TE€M, Ha KOTOPOM JIETKO Obl OOIIANKCH JIFOJAH 3€MHOTO
mapa B LENIX pacpoCTpaHEHUsl 3HAHUMU, KYJIbTYpbl, KOTOPBIA CIIOCOOCTBOBAI
COJIMYKEHUIO HAPOJIOB /IS PEIICHUSI HACYIIHBIX TTPOOJIEM, BOJHYIONIUX MUPOBOE
coobmiectBo. [IpenBapurensHble pacdeThl MokasbiBaiau, 4yro Kk 2050 1. Ha
3eMHOM I1ape OyayT TOBOPHUTH Ha MTAIBSIHCKOM sI3bIKe 53, (paHITy3cKOM — 72,
HeMenkoM — 157, ucnmanckom — 505 u anrauiickom — 1 837 MiH. 4eoBeK
[Benenun 1901: 147].

CeronHs Ha aHIJIIMKACKOM TOBOPAT MOYTH 1,5 MIIpA. JIO€M Ha MUIaHETE.
C rnobanuzanmei W Bce  OONBIIMM  PACIPOCTPAHEHUEM  AHTIUHCKOIO
BO BCC S3BIKM MHpa CTalld IPOHHWKATh AHTJIMIM3MBI — 3aWMCTBOBAHHS U3
aHTJIMACKOTO  SI3bIKAa, KOTOPBIE HCMOJB3YIOTCS B KAaKOM-JTHOO JIpyrom
s3pike. DpaHIy3CKUN S3bIK HE H30€kKal «3aBOCBaHUS) AaHTIUIM3MAMH, a
HEKOTOpbIE aHTJMHCKHE TEPMHUHBI MOJHOCTHIO 3aMEHUIIN (paHIly3CKHE CIIOBA.
[TpexpacHBIM IPUMEPOM SIBJISIOTCS TaKHE CIIOBa, Kak Un dress code, un casting,
cool, booster, un best-seller, un loser [30 anglicismes http], a Tak:xe weekend,
vintage, KoTopble MOHATHBI O3 TIEpeBOa K MHOTHE JPYTHE.

B cBs3u ¢ 3TUM HMHTEpECHO MHEHHE JKYPHAIMCTKH (DPAHITY3CKOTO
xypHaia Le Figaro A. Jleseneii (Alice Develey) o Tom, 4TO HCIOJIb30BaHHUE
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(bpaHIy3CKUX M QHTJIMACKHUX CJIOB — ATO IOCTOSHHBIA IWHT-IIOHT. AHTJIMYaHe
HCITOJIB3YIOT (DpaHITy3CKHE CIIOBA, (DpaHITy3bl — aHTIIUHCKHE, U TOJIHKO U3YUCHHE
STHMOJIOTHH CJIOB IIOMOTAET YBHJIETh MX HacTosmue kopuu [Develey (1) http].

CyIiecTBYIOT aHTJMIIM3MBI, KOTOphIE, 10 MHeHuro A. JleBenmeu, cramu
«OYEeHb (PPAHIY3CKUMU», TOTEPSIB CBOW TMEPBOHAYAIBHBIN «AHTIMACKHUID)
cmbicit. Hanpumep, Bo ®pannuu rosopsat footing, korma coOuparorcss Ha
OPOTYJIKy WM TPOOEKKY, TOr/Ia Kak B aHTJIMHACKOM CIIOBO O3HA4YaeT
noodepacka, onopa. B Aurauu roBopsT jog, run. TodHo Tak ke, KOT/ia UIyT B
napukMaxepckyr Bo @paniuu, IpocsT caenaTh Un brushing, B To Bpemst kak Ha
poaune Ilexcmupa 310 3ByunT Kak blow-dry.

Ecnu ¢paniry3ckoe un pitch o3nauaer résumé, To B aHriamiickom pitch
MMEET OKOJIO JABAAUATH  pa3jJWYHbIX 3HadYeHU. ABTOprl  Manoro
WLTIOCTPUPOBAHHOTO CJIOBAaps WHHOBAIMA M TPEINPUHUMATEILCTBA CUHUTAIOT,
yto le pitch mosBuiCcsA, YTOOBI MPOJAEMOHCTPUPOBATH TEOPHUIO NOObEMA
svicomui/tugm  [Petit  Dictionnaire illustré de [D’innovation et de
I’entrepreneuriat]. CYuTarOT, 4TO MPOJOJIKUTEILHOCTh XOPOIIETO PE3loMe HE
JOJKHA MTPEBBIMIATH BpeMs, KOTOPOE MPOBOAAT B TU(TE. [I0CKOIBKY €CTh 3TaKu
U TH(TOB, €CTh KOJUYECTBO BpeMeHH Jurd Pitch: He Oonee 1 MUHYTBI, eciiu
XOTAT JOOMThCSA ycmexa B cBoeM UN elevator pitch u ObITh MakCHMMaIbHO
yOeMTeIbHBIM 3a MUHUMAaJIbHOE BpeMs; 3 MuUHYTHI — s pitch standard, to
€CTh BPEMEHH, HEOOXOJMMOTO I TPE3CHTAlMd TPOeKTa Ha KOH(EpEHIUH,
10 munyT — ms le pitch des investisseurs, korma XoTST MpoAaTh MPOAYKT KN
NIPHUBJICYh BHUMAHKE TOTO, KTO BKJIAJBIBACT KAIUTAT B KOMITAHUH.

Un smoking/seuepnuii kocmrom He Bceraa ObUT TEM MapaTHbIM ITHHKAKOM
U3 CyKHa C IICJKOBBIMH JIal[KaHAaMH, OOBIYHO YEPHBIM, OCIbIM WM
TEMHO-CHHUM, KOTOpPBIE HOCAT MyXuuHbl. CJIOBO, 3aUMCTBOBaHHOE W3
anrauiickoro  smoking/fumant, mnpoucxomutr ot Smoking-jacket, To ecTh
veste pour fumer, 4To moyy4nsI0 pacpocTpaHeHUue BO BTOpOit mojoBuHe XIX B.
B aHrmmiickoM s3bIKe dalle HCIOJB3yITcs TepMmuHbl dinner jacket wm
tuxedo — B aMepUKaHCKOM.

Aunrmmiusm break/nepepovie nMeeT Bo (DpaHIly3CKOM S3BIKE HECKOJIBKO
snaucHuii. CnoBocoueranwue faire un break/faire une pause, c¢’est un break/c’est
une grosse voiture. OxHako 3TO 3HAYCHHE HE HMMEET HHKAKOI'O OTHOIICHHS
K TIEpBOHAYAJIILHOMY CJIOBY B aHTJIMHCKOM si3bIke. [lo-aMepuKaHCKH 3TO
Ha3bIBACTCsA estatecar/>cmamaxep U1 station wagon/yHugepcai.
[TpumeuarenbHo, uto (paniry3sl yxxe B 1830 r. ynorpebnsiia break/yuusepcan
Ui 0003HAYCHHUS CPEACTBA TEPEIBIKEHUS ¢ 2 WM 4 KoJecaMH, KOTOpPOe
CITY>KHJIO JUTSL BBIC3JIKH 3aNPsDKCHHBIX JIOIIACH.

[TogoGpaTh bpaHIy3CcKuii SKBHUBAJICHT K CIIOBY
un relooking/modernisation, rajeunissement, transformation e Tak yx Jerko.
Anrmnusm 100k/s32150, cmompems, 6viensioems TOSBUICS BO (BPaHIy3CKOM
s3pike B 1977 1. I'maron relooker/mensmo umudoic, npeobpadicamv MOSIBUIICS B
1985 r. m nman rubpumneie ¢opmbl, Takue kak relookage et relookeur.



Un relooking/npeobpasicenue, a B aHTIMHACKOM HCIOJB3yeTcss UN makeover
[Develey (1) http].

Ha caiite m3manms Le Figaro ykassiBaercs Ha TOT (DakT, 4TO IMOpPOH
ynorpebicHue relooker He mmeeT HUYEro oOIIero ¢ MPeodpaKEHUEM YCIIOBEKa,
u naercsa npumep relooker la place des Fétes/oracoycmpoums npazonuunyro
niowaosb, XOTA B JaHHOM CJy4ae MOJXKHO WCIIOJIb30BaTh (DpaHIly3CKue
BeIpakeHuss donner une nouvelle apparence, un nouveau look, koTopsie
npearaeT cioBapb Le Petit Robert [Troller http].

A. JleBeneil oOpaiiaeT BHUMAaHHE Ha CIHOPTHBHYI TEPMHUHOJIOTHIO,
KOTOPYIO YHOTpeOJsIFoT (hpaHily3bl, XOTS HEKOTOPBIC CIIOBA HE MMEKOT TaKOIrO
e CMBICIIa B aHTJTIMICKOM si3bike. Hammpumep, le baby-foot a table/nacmonvnouii
@ymoon. B 1951 r. anrmuusm chopmupoBaiics u3 cios foot/pied u ball, ballon.
s o0o3HayeHHWs TOro, uTo (paHiy3bl HaspBaroT baby-foot Obuio OB
npeanoutuTeNnbHee ynmotpeouts foosball, table football.

HutepecHo, uro cioBo basket mMokeT ymoTpeOnsaThCs Kak B MYXKCKOM
pone c¢ aprtukiem le basket, tak m B xenckom la basket. B cioBape
Le Petit Robert B 1953 r. 3akperuieno une basket — abopesuarypa basketball
[Le Petit Robert http]. Bonpeku omnpenencuuio, B Te3aypyce MOSCHACTCS, YTO
0ackeT00JI — 3TO «CIOPTHUBHAS O0YBb, 3allTHYPOBAaHHAS, U3 XOJICTA C BBHICOKHM
BEPXOM, C PE3MHOBOM MOAOMIBOIY». Bo Becskom cayuae, cioBo basket we
O3HAYaeT B aHTJUHCKOM sI3bIKE Mapy 00yBH, a un panier/xkop3ury B 6ackeTooIe.
[Tostomy u Bo ¢panmy3ckom s3bike le basket/backemébon, a B xenckom la
basket/kopszuna.

Emte omHO cioBO C WMHTEpecHO# wucropuer Un short/wwopmol, xKoTopoe
NPOUCXOTUT OT aHIJMHCKoro Short/manenvkuil, kopomxuil. Ero mosBIeHHE BO
¢bpaniy3ckoM s3bike 3adukcupoano B 1910 r. B Le Petit Robert ykazano, uro
le short — xopotkue Tpycuku st ciopta, oTabixa. YtoOsl TOBOpUTH O Short Ha
aHTJIMICKOM, MbI T00aBHM «S» 1 ckaxkeM shorts [Develey (2) http].

3nmoynoTpeOIIIoT (paHIy3bl U TaKUM clIoBoM, Kak le hackeur/xaxep,
KOTOPBIN COTJIACHO CIIOBapro Larousse o3HadaeT 4esioBeKa, KOTOPHI CTPEMHUTCS
O0OWTH 3aIUTy MPOTPAMMHOI0 OOECIICUCHHS, MOIICHHHYECKA MPOHUKHYTH B
KOMITBIOTEPHYIO CUCTEMY WM ceTh [Larousse http]. DTo cioBO MpOMCXOIUT OT
rnarosia to hack/szromams. Larousse pekoMeHIyeT HCIOJb30BaTh B 3TOM
KOHTEKCTe (paHiry3ckoe cioBo fouineur/zrobonvimmusiii, komopulil iezem He 6
c8oe Oeno. MOXXHO HUCIOJB30BaTh CIOBO UN pirate/nupam. TouHo Tak ke
piratage/ssiom, napywenue asmopcko2o npaéa MOXKHO HUCIOJIB30BAaTh BMECTO
hacking/sziom.

[Mpmwxwmiiock BO (paHIy3CKOM S3bIKE aHTIHUiickoe ciioBo trash/mycop,
omxo0bl I XapaKTEPUCTUKH TPA3HOTO  MEP3KOro, OTBPATHUTEIIBHOIO.
CuuTaroT, 4TO OHO BOIILIO B S3bIK (PpaHily30B B kKoHIle 1980-x rr. st onucanus
BCETO IJIOXOr0, HU3MEHHOIO, XOTs BO (PPAHI[Y3CKOM S3bIKE €CTh CHHOHUMBI
écaeurant, répugnant, nauséabond, malsain.



B s3pik Om3Heca Bomwia jekcema checker/mposepums, opHako rydiie
UCIIOJIb30BaTh Tiaron Verifier. B mMupe (¢uHAHCOB YacTo HCIONB3yeTCs CIOBO
bancable/npubvirbnsiii, umelowull  KomMmepueckuii — ycnex,  KOTOpOE
no-paniry3cku 3Byuut rentable [Checker http]. AHTIHIM3MBI IPUCYTCTBYIOT B
npodeccuonansHou cpene — deadline, feedback u T.11.

OOIlIeCTBEHHBIC JCSITEIM M IOJUTHKH B CBOUX BBICTYIUICHHSX TOXE
NPUMEHSIOT aHriuiickue cioBa. Tak, Le Figaro mpuBoauT B mpumep ciioBa
nucarenbuuiel Mapnen Illesmma (Marlene Schiappa) «Je trolle le systemey,
npecc-cekpeTapss mpaButeiabcTBa Cuber Hpwmaiie (Sibeth Ndiaye), xortopas
UCTONIB3YeT B BBICTYIUICHHMH cJO0BO UN job. Jlaxke COpaTHUKH Tpe3HIeHTAa
3. Makpona Ha3siBaroT ero un chef, un boss.

OpaHako W3aHUe HAIIOMHUHAET, 4To riaroi troller/mponiums 0603HaUaeT
OpasHumv, U30e6amuvcs, Nposoyuposams. TpPOIUTP — TOJNB30BATENb CETH,
KOTOPBI CTPEMHUTCS CO3JaTh ITOJICMHKY Ha JTUCKYCCHOHHOM (GopyMe HIIH
B COIMAJBHBIX CETAX. TEPMHH MPOUCXOIUT OT aHIIMiCKoro riaroja to troll.
Taxxe yTOUHSETCA, 4TO TPOJUIb — 3TO IIBEACKUN Te€pMHUH, BO3HUKIINK B XIX B.,
KOTOPBIN B CKaHJIMHABCKOW MHU(OJIOTHMH 0003HAYAET 3JI00HOE, KAPIMKOBOE HIIU
TUTaHTCKOE CYIIECTBO, OJIETOC B YPOJIUBYIO (OpMy, C OOJBIIUM HOCOM H
oOuTaroIee B remniepax B ropax UM Jiecax.

Bmecto anrmmiickoro cimoBa UNn job Bo (paHIy3ckOM ecTh OoJiee
noxxoaie un travail wmm un emploi. CormacHo amMepuKaHCKOMY CIIOBapio
Merriam-Webster, cimoso job mosiBunocs B 1558 r. [Merriam-Webster http].
B nagane XIX B. le job o6o3nauamo un travail remunéré/onnauusaemoiii mpyo.

Jlaetcs u o»TEMojorus cimoBa le bD0SS, KoTopoe MPOHUCXOTUT OT
rOJIIAaHJACKOro cyioBa baas, mosBuBIierocs B 1640 T. W 0O3HAYAIOLIErO
maitre/macmep. Cnosaps Le Trésor de la langue francaise oTMedaeT, 9TO 3TOT
tepmuH pacnpoctpanwics B CIIIA B 1869 r. m cranm obo3nauare le chef
d’équipe, d’atelier [Le Trésor de la langue frangaise http]. B 1883 r. aror
TEPMHH TproOpen BTopoe 3HadycHue le leader/mumep momuTudeckor mapTuu B
CIIA. IMpumeuaresneH ¢axT, 4TO HAKMCAHUE CJIOBA Koyebaloch Mexay DOS u
boss.

[TpuBoauTcs mpuMep Triiaroja Impacter/soszoeiicmeosamo, enusme,
KOTOPBI  paccMaTpWBaeTCs KaK BapBapu3M, KOTOPBIH MOSBHJCS  BO
¢dpaniy3ckom s3bike B 1992 r. or anraumiickoro to have an impact.
Ho mo-dpaniry3cku impact mpoucxomamT OT JaTHHCKOro Impactum/frapper
contre uiu jeter. [TosToMy mpenaracTcs HCIOAB30BaTh TepMUHBI affecter, avoir
un effet sur [Troller http].

B Hacrosimee Bpems Omnaromaps WHTEpHETY W COLMAIbHBIM CETSIM
AHTJIUIM3MBI PACIIPOCTPAHSIOTCS OUYEHb OBICTPO M 3aKPEIUISIOTCS B Pa3HBIX
s3blkaX. HoO CTOMT TOMYEpKHYTh, YTO KakOB OBl HH OBbLI YPOBCHB
UX TPUCYTCTBUS BO  (PpaHIly3CKOM  si3bIKe, (DpaHIly3bl  TOIBITAIHCH
00e30MacuTh OT HUX CBOW S3bIK, pa3padOTaB COOTBETCTBYIOLIWI 3aKOH.
HacrositenpbHas  peKOMEHIAIMS  HMCIOJIb30BaTh B peud  (hpaHIly3CcKue



DKBUBAJICHTHl AHIJIMMCKUX TEPMUHOB TipeAnucaHa B 3akoHe Dpannuun
Ne 94-665 ot 04.08.1994 r. 00 ymorpebiieHUH (PPAHITY3CKOTO S3BIKA
(«3akon TyOona»). IloBomoM st €ro Hu3AaHUs MOCTYKWIO IOCTEIEHHOE
YBEIMYCHUE WCIIOJIb30BAHUS AaHTJIMHACKUX CJIOB BO BCeX cdepax IKHU3HU
dpaHITy3cKOro O0IIecTBa, YeM 03a00THIACh (DpaHITy3CcKash MHTCIUTMTCHIIAS U B
ocobenHocTr PpaHiry3ckasi akageMusi. ABTOPOM 3aKOHa CTal KOHCEPBATUBHBIH
MUHUCTP KyJbTypbl @panuuu Xak Ty6on (Jacques Toubon). VY 3akoHa ecTb
MpOHUYECKOe Ha3zBaHHWe «3akoH Omiryna», loi Allgood (mepeBon damunmu
Toubon, ocmbIcieHHONW Kak tout + bon /Bc€ + XOpoIIO — Ha aHTIUNCKUI),
KOTOPBI ~ TapaHTHPyeT KakAoMy TpaxnanuHy DpaHnud TpaBo Ha
uHdopmaimio, oOpa3zoBaHue, 370pOBRE M PabOTy Ha S3bIKE, pPA3CISIEMOM
BCceMH, si3bike DpaHity3ckoil PecryOnuku, Gppaniry3ckom.

B nmomonmHenue K AaHHOMY 3aKOHY pa3palaThIBAIOTCS PEKOMEH[IAINH,
BBITTYCKAIOTCSI MUPKYJSIPBI O MPaBUJIaX YHOTPEOICHHS aHTIMHCKHUX CJIOB U UX
HKBUBAJICHTOB B O(MUIMAIBHBIX COOOIICHUSAX, pEKiiaMe, Ha3BaHUSAX Telle- |
pagworiepeqad u T.0. KOMHCCHSMH 1O 1O HEOJIOTHH W TEPMUHOJIOTHHU
['eHepanpHOl Aenmeranuu 1Mo (paHIly3CKOMY sI3bIKYy U s3bikaM Dpanmuu (les
Commissions de néologie et de terminologie de la Délégation générale a la
langue frangaise) BeneTcsi paboTa Mo MOUCKY M aJCKBATHOMY IEPEBOJY CJIOB,
npeaaralorcs (ppaHily3CKue CI0Ba-DKBUBAJICHTHl TEPMHUHOB, KOTOPBIE 3aTeM
nyonukytores B Odunmanpaom BectHuke (Journal officiel) (cm. Tabmuimy 1)
[Anglicismes http].

Tabnuna 1. @panHiry3ckre S5KBUBAJICHTHI aHTJUICKUX CIIOB

Amnznuiickoe cioeo Dpanuy3cKkuii IKeUeaAIeHm
Bashing Ereintage
Best of Florilege
Briefing Réunion préparatoire
Biopic Film biographique
Blog ou weblog Bloc-notes
Brainstorming Remue-méninges
Brief Instructions
Broadcast Diffusion
Buzz (buzz marketing) Bouche a oreille
Casting Audition (pour un comédien)
Catch-up Télévision de rattrapage
Challenge Chalenge, défi
Coach Mentor, répétiteur, entraineur
Crash Ecrasement
Crossmédia Multisupport
Crossover Incrusion
Deadline Date-limite
Debriefing Réunion-bilan
Design Stylisme
E-book Livre électronique
Guest-star Invité vedette
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Hit parade Palmares
Kit Prét-a-monter
Live En direct / en public / en public et en direct
Mail ou e-mail Courriel
Morning Matinale
Newsletter Lettre d'information
One man show Spectacle solo
Peer-to-peer Poste a poste
Pitch Résumé (condensé, argument, abrégé)
Planning Planification, calendrier, agenda
Plug-and-play Prét a 'emploi
Podcasting Diffusion pour baladeur, Baladodiffusion
. . Heure de grande écoute,
Prime time .\ . .
Premiére partie de la soirée
Scoop Exclusivité
Scripted reality Réalité scénarisée
Short list Liste restreinte
Sitcom Comédie de situation
Spin-off Version dérivée
Sponsor Parraineur, mécéne
Streaming Diffusion en flux
Talk Programme parlé
Talk show Débat-spectacle, émission-débat
Téléshopping Téléachat
Think Tank Laboratoire d'idées
Timing Minutage
Vintage Rétro, d'époque

[TpaBmibHOE ynoTpebieHue (ppaHIly3CKUX SKBHBAJIICHTOB aHTIIMIIU3MOB H
HEOJIOTM3MOB MOXKHO TOCMOTpeTh Ha caiite |’Academie francaise [I’Academie
francaise htpp].

[Tangemus COVID-19 cnocoGcTBOBaga WCIONB30BAHUIO AHTIIMACKUX
TEPMHHOB, KOTOPBIE YK€ CYIIECTBOBAIN BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE, HO TPHOOpETH
B TIEPHOJ PacCIpOCTPAHECHUs BHpYyca IOTMOJHUTENbHBIA CMbICI. OmHAaKO, Kak
CUHMTACT FeHEPATBHBIN TIPEICTABUTEINb (PPAHITY3CKOTO S3bIKA M S3IKOB DpaHIIHH
B Munucrepcte KynbTypbl [Tons ne Cuneru (Paul de Sinety), 3HaueHue Takux
clioB, Kak cluster, coping, tracking u ux ymnotpe0JieHre B KOHKPETHON CUTyalluu
HE0O0XO0MMO 0053aTENEHO OOBACHATD.

Hanpumep, nHa s3pike Illexcrupa cluster mepBoHauyanbHO O3HAYAET
kiacmep wunu epynna. Jlo cuUX TOp OSTOT TEPMUH HCIOIB30BAICA B
SKOHOMHUYECKON cdepe st OObEIMHEHHs] KOMIIAHUM M3 OJHOTO CEeKTOopa.
B obnactu MeaumHbl Kracmep OTHOCUTCS K HECKOJBKHUM CIIydasiM OJTHOTO H
TOTO e 3a00JIeBaHuUs y JIOACH B ONHOM MecTe. B cimyuae smuaemun kiactep
CpOIHHU ouary 3apaxeHusd. [1o MmHeHnIo MunucTpa KynbTypbl @pannun Opanka
Puctepa (Franck Riester), BaxHO HaWTH SKBHBAJICHT CJIOBa BO (PpaHI[y3CKOM



s3pike. OH HamoMmHmMJI, 4TOo Ccluster/kzacmep mno-dpanmyscku foyer/ouae, a
Komuccust mo oboraimeHuto (paHIly3CKOro si3bIka MPEJIOKUIa BBIPaKEHUE
foyer épidemique/onudemuueckuii ouae [Coronavirus http].

Cormacao Komuccuu, coping/npeodonenue SBISETCS aHTIUIU3MOM,
JIOBOJIEHO PacCIpOCTPaHEHHBIM BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE B 00JIACTH 37I0POBHS U
MICUXOJIOTHH, O3HAYaeT «HAOOp MOBEICHUYECKUX CTPATErHMil U AMOIIMOHAJIBHBIX
pecypcoB, K KOTOPBIM IIpHUOEraeT 4ejaoBeK, KOrjJa CTaJKHUBACTCS C TSHKEJIOn
curyarueii».  [lpemmokenubii  3kBuBajieHT  —  faire-face/okaszvieams
conpomusinenue, He cOA8ambvCsi.

Jlns umdpoBoil cTpaTerud WACHTU(MUKAIMKM JIOJIeH, KOTOpble OBLIM B
KOHTaKTe ¢ HUHQUIUPOBAHHBIMKM, peub wuueT o tracking/omcnescusanuu.
Bwmecro tracking, mis onpenencHus reorpaduyeckoro MoJjioKEHUs deloBeKa C
MOOMJIBHBIM Teae(OHOM, MpeAJiaraeTcsi HCIOJIb30BaTh (PaHILy3CKOE CIIOBO
tracage [Coronavirus http].

N3ydeHne W TpakTOBKAa HHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAHHM, CBS3aHHBIX C
MMaHJAEMUEH, TPECTABISIETCS KpaliHe BakHOU. «CJIOBA, XapaKTEpHU3YIOIIUE €ro,
CBHJICTEIIBCTBYIOT O TJIOOAIBLHOM M OECIPELEICHTHOM S3BIKOBOM SBJICHHH, B
X0JIe KOTOpPOTO (OPMHUPYETCS TEIITAIbT, KOTOPBIA OCTAHETCS B HCTOPUHA U
s3bIKe Hapoja» [Mamkaesa http].

[ToquepkHeM, YTO 4YWTATEIM HWHTEPHET-U3JaHUN, HeOe3pa3IMYHbIe K
POJHOMY SI3bIKY, B KOMMEHTAPUSIX K CTAaThSIM, TIOCBSAIICHHBIM aHTJIHIIM3MaM BO
(bpaHIy3CKOM S3BbIKE, BBICKA3bIBAIOT COOCTBEHHOE MHEHHE W JAIOT OIEHKY HX
HCIIOJI30BaHUIO BO (ppaHIy3ckoM. OHM OTMEUalOT HE MPOCTO YIIOTpeOIeHHUE, a
CKOpee, 3JI0ymnoTpeOjeHrue aHrJIuIM3MaMH TEMH, KTO BOBCE HE 3HaeT
aQHTJIMHACKUM, a JeJaeT BUM, 4YTO BlIafeeT uM. VMIcnoabp30BaHNE aHTJIMHCKHUX CJIOB
B TO BpeMs KOT/a €CTh ()paHIly3CKHI SKBUBAJICHT, Ha3bIBAIOT CHOOM3MOM, a UX
BKJIIFOYCHHUE B pPEYb BHUIUTCSA TMPOCTO JAHBIO MOJEC Ha aHTJIMACKUH.
HekoTopple HWMEIOT MPOTHBOMOJOXKHYIO TOUKY 3pEHHS M CYHTAIOT, YTO
bpaHIly3CKHiA — 3TO KHUBOW S3BIK, OH IIOCTOSHHO OOOTAamaeTcs HOBBIMU
CJIOBaMH, W TIPEJIararoT PaTyOIIUM 32 €r0 YUCTOTY, MUCATh CTaThU HA JATHIHU
WM IpEeBHETpeUYecKoM. Hudero cTpamHoro He BUAST OHU B TOM, YTO OJarojaps
HOBBIM c(pepam AesSTeILHOCTH, HOBBIM CITOCOOaM OOIIICHUS TOSBIISIOTCS CJIOBA H
BBIpAXKEHHUS, KOTOpPHIE 3aMMCTBYIOTCS M3 BCEX S3bIKOB, M OCOOCHHO U3
JIOMUHHPYIOIIETO0, KOWUM CErofHs SABJIACTCA aHIJMMCKuW. [7aBHOe, mo HX
MHEHHIO, YTOOBI Ka)KJBIM XOPOIIO 3HAJI W IMOHHUMAaJ, O 4YeM HIET Pedb NPH
WCITOJIb30BaHUHN TOTO WM MHOTO CIIOBA.

Henw3st cOpacwkiBaTh CO CUE€TOB MHEHHE TE€X, KTO yBEPEH, YTO HYacTO
npoIle HMCIoib3oBarh franglais mms omucaHWs Yero-To OYEeHb TOYHOTO.
A TeMm, KTO JKallyeTcsl Ha TPHUCYTCTBHC AaHTJHUIIM3MOB BO (PpaHIy3CKOM,
HAITOMUHAIOT O TOM, YTO M B CAMOM aHTJIMMCKOM MHOTO CJIOB (hpaHITy3CKOTO
MIPOUCXOXKICHUSI, KOTOPbIE aKTUBHO YHOTPEOISIOTCS aHTIMYaHAMMU.

B HacTtosiiee Bpemsi yueHbIe COJIMJIAPHBI B TOM, YTO pPa3BUTHE CETHU
HNHTEepHET, COBEPIICHCTBOBAHUE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUH, paCIIUPEHUE


http://www.culture.fr/franceterme/terme/SANT164

BO3MOYKHOCTEH BUPTYaJIbHOTO OOIIEHUS CITOCOOCTBYIOT MOSIBJICHUIO OTPOMHOTO
KoJIM4YecTBa Heosloru3mMoB [JIeOGenesa, Eprmiosa http].

Ho Bce ke Hamo ckazarb, 4To paboTa ¢ 0003HAYEHUEM AaHTJIMIIU3MOB,
KOTOpbIE HE HMMEIOT MepeBojia Ha (PpaHIy3CKUHM S3bIK, OYEHb TPYAOEMKas U
MHorodTtanHas. Ilo cBugerensctBy Ilonss ge CuHeTtw, 3TUM 3aHUMAIOTCS
19 rpynn skcnepToB, BO3TJaBiIsieMblX 11 crapmmMu JOTKHOCTHBIMM JIMIIAMH.
DKCIepThl TpeiaraloT TePMHUHBI U (OPMYJIUPYIOT OIpeaeieHUs, a 3aTeM
MPEACTABIIAIOT UX Ha yTBepkJIeHue KoMuccuu mo oborameHuto (ppaHIiry3ckoro
si3bIKA MO/ IIpeceaaTeIbCTBOM akagemuka Openepuka Bury (Frédéric Vitoux),
KOTOpBIA, B CBOIO O4YEpEIb, IEpEIacT MX Ha YTBepxkIcHHE DPpaHIly3CKOU
aKaJeMHHM U COOTBETCTBYIOIIEMY MUHHUCTPY. Ha Kax1oM stamne Bce yYaCTHUKU
JAHHOTO Tpollecca UIIYT Jydlllee ONpeAcsieHUEe, TMPaBUIbHBI TEPMUH,
COOTBETCTBYIOIIUI AHTJIMIMU3MY, YTOOBI OH CTajl MOHATEH KaXJAOMY KHUTEJIO
®panruu [Coronavirus http].

Takum 00pa3oMm, HUCMOJB30BAHUE AHTJIMHCKUX CJIOB BO (hpaHIy3CKOM
A3bIKE — OTO CIIEJICTBUE €CTECTBEHHOrO MpoIecca pa3BUTHS U OOOTAIICHUS
A3bIKa UHOCTPAHHOW JIEKCUKON. HEKOTOphIE aHTIIMIIM3MBI, KOTOPBIE BOIIM BO
(bpaHIy3CKHid SI3bIK, MOTEPSUIM CBOW IEPBOHAYAIBHBIA CMBICI M HEPEIKO
YIOTPEOJIAIOTCS B aHTJIMMCKOM SI3bIKE B IPYTOM 3HAYEHUH.

HexoTopbie mypucThl GpaHITy3CKOTO S3bIKa HA3bIBAIOT aHTJIMITU3MBI 3J10M,
ATAaKUM novlangue/HOBBIM S3BIKOM, KOTOPBIH pacTpPOCTPAHUIICS B COITMATIBHBIX
CeTSIX, KOPIOPAaTHUBHOM MHpPE, BBICTYIUICHUSX TIOJUTHUKOB, a TakKXe B
nmoBceIHeBHON peun. Ho kak Obl HM OBUIO BEIIMKO BIIMSHUE aHTJIMHCKOTO,
(bpaHIy3CKUH SI3BIK OCTACTCS CAaMOJAOCTATOYHBIM, OJJHUM W3 CaMBbIX MOIYJISIPHBIX
U KpacuBbIX S3bIKOB Mupa. HecMoTpsi Ha TO, YTO aHTIUIM3MBI MOSBUINCH B
s3pike  lllexkcnmpa, HO, Kak cuuTaroT camu (paHiy3sl, s3bIK  Monbepa
MPUCIIOCOOMIICS K 3aMMCTBOBAHMSIM BEPOSITHO JJII TOTO, YTOOBI MPUIATH UM
(bpaHIy3CcKHil mapm.
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